Bfy TORAH VIVIENTE

Listen to this article

Parashd 25: Tzav [J] - Vayikra / Levitico 8:22-29

Aliyah 6: Vayikra / Levitico 8:22-29. La consagracion del sacerdocio —el proceso de
miluim— era un acto central que marcaba el inicio del servicio ministerial formal en
el lugar sagrado.

Haftarah: Jeremias 7:21-28; 9:22-23. La Haftarah reprende al pueblo por confiar en
los sacrificios sin verdadera obediencia

Brit Hadashah: Hebreos 10:1-18. Hebreos 10 interpreta la consagracion del
sacerdocio (Levitico 8) como sombra del sacrificio perfecto de Yeshua.

Punto 1.

Levitico 8:22-29

Texto Hebreo Fonética Traduccion Palabra por Palabra
0000000000 - Va-ya-qrév Y presento

aod et (marca el objeto directo)
000000 ha-ail el carnero

000000000 ha-sheni el sequndo

0o eil carnero

NO0000000000  ha-miluim  de consagracion
00000000000 - va-yismoj  y apoyd
0000000 Aharén Aharén
00000000 u-va-nav  y sus hijos

000000000000 et-yedéhem sus manos
JU0000odo al-rosh sobre la cabeza

0000000 ha-ail del carnero

Traduccion Literal: Y presenté el segundo carnero, el carnero de consagracion, y
Aharon y sus hijos apoyaron sus manos sobre la cabeza del carnero.

[El resto de los versiculos 23-29 se desarrollaran en el mismo formato en el cuerpo
extenso del estudio.]
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Punto 2. Haftarah

Jeremias 7:21-28; 9:22-23

(Seccion correspondiente al contexto del servicio del templo y la obediencia
genuina).

Comentario Mesianico:

La Haftarah reprende al pueblo por confiar en los sacrificios sin verdadera
obediencia, reflejando el llamado eterno a un corazon rendido mas alla del rito
externo. Este mensaje armoniza con el ministerio de Yeshua haMashiaj, quien exige
obediencia del corazon (cf. Matityahu 5-7).

Aplicacion Espiritual:

Para la Kehilah hoy, la Haftarah es un recordatorio de que el ritual sin justicia,
misericordia y fe es vano. La obediencia interna y el amor a Elohim son los
verdaderos sacrificios agradables a El.

Punto 3. Brit Hadashah
Hebreos 10:1-18
Texto en arameo Peshitta (con fonética Siriaca Oriental):

Texto Arameo  Fonética  Traduccion Palabra por Palabra
000000 0000 bayna d-namosa En la sombra de la ley

0000 00 000 hawa la jila no tenia poder

Uoooon l-mpalja para perfeccionar

000000 00000 - aylin d-garbin - aquellos que ofrecen

Comentario:

Hebreos 10 interpreta la consagracion del sacerdocio (Levitico 8) como sombra del
sacrificio perfecto de Yeshtia. Su sangre no es tipo, sino cumplimiento eterno de la
redencion.

Conexion con la Torah y Haftarah:
Yeshta no solo representa el sacrificio, sino también el Sacerdote consagrado por
excelencia. Su obediencia contrasta con la desobediencia denunciada en Jeremias.

Reflexion Mesianica:
Yeshua haMashiaj, MarYah encarnado, consagrado por el Ruaj HaKodesh, ministra
eternamente en el Lugar Celestial, cumpliendo el propésito eterno de los miluim.
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Punto 4. Contexto Historico y Cultural

La ceremonia de consagracion se realizaba durante los siete dias previos al inicio
formal del servicio sacerdotal en el Mishkan. Los “miluim” (plenitud o dedicacién)
eran esenciales para transicionar de lo comun a lo sagrado. Ahardn, como figura del
Sumo Sacerdote, prefigura a Yeshta, quien también fue “llenado” (ungido) por el
Ruaj.

Punto 5. Estudio, comentarios y conexiones proféticas

Comentarios Rabinicos:
Rashi nota que la sangre en el 16bulo derecho del oido, dedo y pie simboliza la
obediencia, accién y caminar en santidad.

Comentario Judio Mesianico:

Yeshua, el Sumo Sacerdote segun Malki-Tzedek, fue consagrado en obediencia
perfecta (Filipenses 2:8). Su oido escuch¢ al Padre, sus manos sanaron, y sus pies
caminaron hacia la cruz voluntariamente.

Guematria:
(000 (Carnero) tiene el valor 41, el mismo valor de [J[] (madre) — implicando la
maternidad espiritual del sacerdocio mesianico en Yeshua.

Punto 6. Analisis Profundo de la Aliyah

Levitico 8:22-29 enfatiza el rol del sacrificio de consagracion, prefigurando la
ofrenda total de Mashiaj. La sangre aplicada en partes del cuerpo alude a la
consagracion completa del cuerpo al servicio divino, tema que se amplia en Romanos
12:1.

Punto 7. Tema Mas Relevante de la Aliyah

Consagracion Total al Servicio Sagrado
La Aliyah destaca que el servicio a Elohim requiere dedicacién completa. Yeshda no
ofrecidé una parte de si, sino todo Su ser por la redencion eterna.
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Punto 8. Descubriendo a Mashiaj en cada Aliyah

Tipologia:
El carnero de consagracién - tipo de Mashiaj.

Sombra:
Sangre en el oido, mano y pie - sombra de la obediencia perfecta de Mashiaj.

Titulos:
Mashiaj como “El Ungido” (QJ0J0000) consagrado eternamente.

Punto 9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y Apocrifos

Midrash Tanjuma Tzav 14 menciona que el sacrificio de Aharén no fue completo
hasta que Elohim manifesté Su Gloria - como ocurrié en el sacrificio de Mashiaj
cuando resucité.

Punto 10. Mandamientos Encontrados
Mitzvot:

 Consagrar a los sacerdotes con sangre de los sacrificios (Levitico 8:23).
« Quemar porciones especificas del sacrificio en el altar (v. 28).

Punto 11. Preguntas de Reflexion

¢Qué simboliza la sangre aplicada en el oido, mano y pie del sacerdote?
¢{Como representa este ritual la vida y ministerio de Yeshua?

¢{Qué demanda Elohim de nosotros en términos de consagracion?

¢Qué diferencia existe entre un ritual religioso y una obediencia espiritual?
¢{Cémo puedo consagrar mi cuerpo como sacrificio vivo hoy?

Al e i

Punto 12. Resumen de la Aliyah
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Ahardn y sus hijos son consagrados mediante el sacrificio del carnero y la aplicacion
de sangre en partes clave del cuerpo. Esta accion representa la totalidad del servicio
al Altisimo. La Haftarah advierte sobre la hipocresia ritual y el Brit Hadashah revela
a Yeshua como el cumplimiento eterno de esta consagracion.

Punto 13. Tefilah de la Aliyah

Elohim de Ahardn, que consagraste a tus siervos con sangre, consagranos hoy por
medio de la Sangre de tu Mashiaj Yeshua. Purifica nuestro oido para oirte, nuestras
manos para servirte y nuestros pies para caminar en tus caminos. Que nuestras vidas
sean un altar encendido con tu presencia. Amén.

Punto 1. Instruccion detallada del texto hebreo original completo:
Texto Interlineal Anotado Hebreo-Espanol - Levitico 8:22-29

Levitico / Vayikra 8:22

Texto Hebreo Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

0000000000 Va-yaqrév Y presento

aod et (marca el objeto directo)
0000000 ha-ayil el carnero

000000000 ha-sheni el sequndo

0oao éyl carnero
O00000000000  ha-miluim de las consagraciones
00000000000 - va-yismdj y apoyo

0000000 Aharén Aharén

00000000 u-va-nav y sus hijos
000000000000 et-yedéhem SUS manos
Ooo0oooon al-rosh sobre la cabeza
0000000 ha-ayil del carnero

Traduccion Literal:
Y presento el segundo carnero, el carnero de las consagraciones, y Ahardn y sus hijos
apoyaron sus manos sobre la cabeza del carnero.
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Levitico / Vayikra 8:23

Texto Hebreo Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

00000000000 - va-yishjat
HO0000000 va-yiqqdj
H00000 Moshé
H0000000 mi-damé
HoCooooog va-yitén
0000000000000 al-tenyj
HO0000 6zen
H000000 Aharén
0000000000 - ha-yemanit
0000000000000 ve-al bohen
H00000 yadé
0000000000 - ha-yemanit

0000000000000 ve-al bohen
[O0000o0 raglo
00000000000 ha-yemanit

Traduccion Literal:

Y degolld

y tomo

Moshé

de su sangre

y puso

sobre el 16bulo
de la oreja

de Aharon

la derecha

y sobre el pulgar
de su mano

la derecha

y sobre el dedo gordo
de su pie

el derecho

Y lo degolld, y Moshé tomo de su sangre y la puso sobre el 16bulo de la oreja derecha
de Aharon, y sobre el pulgar de su mano derecha, y sobre el dedo gordo de su pie

derecho.

Levitico / Vayikra 8:24

Texto Hebreo

0000000000 va-yaggésh
00000000000 et-bené
00000000 Aharén
0000000oa va-yitén
0o0doa Moshé
00000000000 min-ha-ddm
000000000000 al-tendj

Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

Y acercé

a los hijos

de Aharén

y puso

Moshé

de la sangre
sobre el 16bulo



Bfy TORAH VIVIENTE

Texto Hebreo Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

000000 dzen de la oreja
00000000000 yemanitam derecha de ellos
000000000000 ve-al bohen y sobre el pulgar
O00000000000000 - yad-yemanitam de sus manos derechas
000000000000 ve-al béhen y sobre el dedo gordo
00000000000 000000 regel yemanitam de sus pies derechos
00000000000 va-yizroq y rocio

000000 Moshé Moshé

Odo0o0a ha-dam la sangre
O00000000000000O0 - al-ha-mizbéaj sobre el altar

Traduccion Literal:

Y acerc6 a los hijos de Aharén, y Moshé puso de la sangre sobre el 16bulo de su oreja
derecha, y sobre el pulgar de su mano derecha, y sobre el dedo gordo de su pie
derecho, y Moshé rocid la sangre sobre el altar alrededor.

Levitico / Vayikra 8:25

Traduccion Palabra por

Texto Hebreo Fonética Tiberiana p
alabra

0000000000 va-yiqqaj Y tomo
00000000000 et-ha-jélev la grasa
O0000000000R000C0 ve-et-ha-alyah y la cola
aoo0o0 ve-et y el
H000000000000 kol-ha-jélev toda la grasa
000000000000 DO0000G& asher al-ha-gérev que estaba sobre las entranas
aoo0o0 ve-et y el
00000000 yoteret apéndice
00o0000oa ha-kavéd del higado
00000000000 CO000000000000 ve-et-sheté ha-kelayét y los dos rifiones
O000000000000C0 ve-et-jelbam y su grasa

Traduccion Literal:
Y tomd la grasa, y la cola, y toda la grasa que estaba sobre las entranas, y el
apéndice del higado, y los dos rifiones y su grasa.
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Levitico / Vayikra 8:26

Texto Hebreo

H00000 ve-et
[O0000Cog ha-léjem
[O0000Cog ha-ajad
(0000000 Coo00d0 asher lifné
0000000 Adonai
H000000 lagdj
00000000000 000000000 mi-ménat ha-matzot
HOo0000 ve-et
OOo000ooOd ha-kikkar
H00000 ve-et
[00000000 Doodoog reqiq ha-léjem
[O00000oOa va-yasém
[000000OO00C0Oa al-ha-jalavim

Traduccion Literal:
Y tomo6 un pan sin levadura, y una torta de pan, y una oblea, de la canasta de los
panes sin levadura que estaba delante de Adonadi, y los puso sobre las grasas.

Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

y el

pan

uno

que delante
de Adonai
tomo

de la porcién de los panes sin
levadura

y
el pan redondo

y
el pastel de pan

y puso
sobre las grasas

Levitico / Vayikra 8:27

Texto Hebreo Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

[000000oO0
(0000000000
[O0000CDO000
fooo0ooo
fOoo000Cooo0Cog
fooo0ooo
fOoo000oo
O000d0
[O00000o0d

va-yitén
et-ha-kol
al-kapé
Aharén
ve-al-kapé
banav
va-yanéf
otam
tenufah

Y puso

todo eso

sobre las palmas
de Aharon

y sobre las palmas
de sus hijos

y los mecié

como ofrenda mecida
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Texto Hebreo Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

0000000 00000000 lifne Adonai

Traduccion Literal:

delante de Adonai

Y puso todo esto sobre las manos de Ahardn y sobre las manos de sus hijos, y los
mecié como ofrenda mecida delante de Adonai.

Levitico / Vayikra 8:28

Texto Hebreo

[000000000 va-yiqqaj
[000000 Moshé
[000d0 otam

00000000000 000000 me-al kapéhem

(0000000000 va-yaqtér
000000000000000 - ha-mizbéaj
O0o000oDO00Cog al-ha-olah
OOo000ooOd miluim
H000000 heméh
HO000000 le-reaj
fOo000oo nijoaj
H0000000 ishéh
[0000000 la-Adonai

Traduccion Literal:

Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

Y tomo

Moshé

ellos

de sobre sus palmas
y los quemoé

sobre el altar

sobre el holocausto
COmo consagraciones
eran ellos

COmo aroma

grato

ofrenda encendida
a Adonai

Y Moshé los tomd de sus manos y los quemd en el altar sobre el holocausto; eran
consagraciones, por olor grato, ofrenda encendida para Adonai.

Levitico / Vayikra 8:29

Texto Hebreo

0000000 0000000000 va-yiggaj Moshe

J0CC0DooO000 et-ha-jazéh
Ho0oO0000Coog va-yaniféhu
Ho0o00000O tenufdh

Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

Y tomd Moshé

el pecho

y lo mecid

como ofrenda mecida
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Texto Hebreo Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

0000000 OOO000O0 - lifné Adonai delante de Adonai
0000000 me-€yl del carnero
000000000000 ha-miluim de las consagraciones
000000000 le-Moshé para Moshé

Ooo0o0 hayah era

00000000 le-manah como porcion
0000000 0000000000 ka-asher tzivah como habia mandado
0000000 Adonai Adonai

0000000000 et-Moshé a Moshé

Traduccion Literal:
Y tom6 Moshé el pecho y lo mecié como ofrenda mecida delante de Adonai; del

carnero de consagracion era para Moshé, como Adonai habia mandado a Moshé.

Punto 2. Haftarah: Yirmeyahu / Jeremias 7:21-28; 9:22-23

Jeremias 7:21

Texto Hebreo Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

00000 Ko6h As{

000000 amar dijo

0000000 Adonai Adonai

0000000oa Tzevadt de los ejércitos
00000000 Elohé Elohim de
00000000000 Yisrael Israel

a0o0o0 sef Anadid
00000000000 olotéijem vuestros holocaustos
O00000000000000 al-ziviéijem sobre vuestros sacrificios
0000000000 ve-ijlu y comed

0000000 bésar carne

Traduccion Literal:

Asi dijo Adonai de los ejércitos, Elohim de Israel: Anadid vuestros holocaustos sobre

vuestros sacrificios y comed carne.
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Jeremias 7:22

Texto Hebreo Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

[0000 ki
00000000000000000 lo-dibbarti
0000CO0000000000 - et-avotéijem

000000 ve-lo
JofCCooooog tzivitim
JooCoooo be-y6m
Ho0o000000 hotzii
H000000 otdm
HO0000000 me-éretz
HO0000000O Mitzrayim
[00000000Coog al-divré
H000000 olah
H0000000 va-zavaj

Traduccion Literal:

Porque

no hablé

a vuestros padres
ni

les ordené

en el dia

que saqué

a ellos

de la tierra

de Mitsrayim
sobre asuntos de
holocausto

y sacrificio

Porque no hablé con vuestros padres ni les ordené en el dia que los saqué de la tierra
de Mitsrdyim acerca de holocausto y sacrificio.

Jeremias 7:23

Texto Hebreo  Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

0000 ki
(00000000000 im-ha-davar
0000000 ha-zé
Ooo00oooOd tziviti
HO00000 otdm
H000000 le-émor
[Oo000oog shimu
[O00000O000 be-koli
[000000o0a0 ve-hayiti
H00000 lajem

Sino

esta palabra
esta

ordené

a ellos
diciendo
Escuchad

mi voz

y seré

para vosotros
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Texto Hebreo

HO0000000O le-Elohim
[O0000oog ve-atém
[00000DO00C0O tihyu-li
H00000 le-am
(00000000000 va-halajtém

000000000000000000 be-kol-ha-dérej

0000000 asher
000000000 atzave
00000000 etjem
00000000 le-maén
0000000 yitav
000000 lajem

Traduccion Literal:

Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

por Elohim

y vosotros
seréis para mi
por pueblo

y andaréis

en todo el camino
que

ordenaré

a vosotros
para que

sea bien

para vosotros

Sino que esto les ordené, diciendo: Escuchad mi voz, y seré para vosotros por
Elohim, y vosotros seréis para mi por pueblo; y andaréis en todo el camino que os

ordene, para que 0s vaya bien.

Jeremias 7:24

Texto Hebreo

H00000 ve-lo
[000000oOd shamu
H00000 ve-lo
H000000 hita
[O0000C0o000 et-oznam
[000000O000 va-yeleju
000000000000000000 be-moetzotéhem
fOoo000ooooOoog bishrirut
H000000 libdm
HOo0000 ha-rd
[O00000ooa0 va-yihyl
[Oo000oog le-ajor
H00000 ve-lo
HO0000000 lefanim

Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

Pero no
escucharon

ni

inclinaron

su oido

y anduvieron
€n Sus consejos
en la terquedad
de su corazon
malo

y fueron

hacia atras

y Nno

hacia adelante
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Traduccion Literal:

Pero no escucharon ni inclinaron su oido, sino que caminaron en los consejos y la
terquedad de su corazon malo, y fueron hacia atras y no hacia adelante.

Jeremias 7:25

Texto Hebreo Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

00000000000000 - le-min ha-yom

[000000 asher
[O0000o0 yatzl
[O0000C0O000 avotéijem
H0000000 me-éretz
000000000 Mitzrayim
O0O000000 oo0d ad ha-yom
HO00000 ha-zé
[0o00000oo00 va-ashlaj
[Oo000oog aleijem

00000000000000000 et-kol-avadai
[O0000Coo000 ha-neviim
H000000 shakém
[000000000 ve-shaloaj

Traduccion Literal:

Desde el dia
que

salieron
vuestros padres
de la tierra

de Mitsrayim
hasta el dia

de hoy

y envié

a vosotros

a todos mis siervos
los profetas
temprano

y enviando

Desde el dia que vuestros padres salieron de la tierra de Mitsrayim hasta este dia,
envié a vosotros a todos mis siervos los profetas, madrugando y enviando.

Jeremias 7:26

Texto Hebreo Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

0000000000000000 ve-lo shama
000000 elai
0000000000000 -+ ve-lo hita
fOo000Cooo00 et-oznam
fO0000Coo000 va-yaqshu
0000000000000 - et-orefam

Pero no escucharon
a mi

ni inclinaron

su oido

y endurecieron

Su cerviz
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Texto Hebreo Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra
00000000 heréu hicieron peor

Oo00oo0oooa me-avotam que sus padres

Traduccion Literal:
Pero no me escucharon ni inclinaron su oido, sino que endurecieron su cerviz;
hicieron peor que sus padres.

Jeremias 7:27

Texto Hebreo  Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

0000000000000 ve-dibbarta Y hablaras
Oo00oo0o0 aleihem a ellos

0oao et (marcador de objeto)
00000000000000000 - kol ha-devarim todas las palabras
00000000 ha-éleh estas
N00000000000000000 ve-lo yishmeu pero no escucharan
000000000 eléja ati

0000000000 ve-qarata y llamaras
o00o0000 aleihem a ellos
O00000000000000O - ve-lo yaantja y no te responderan

Traduccion Literal:
Les hablaras todas estas palabras, pero no te escucharan; los llamaras, pero no te
responderan.

Jeremias 7:28

Texto Hebreo Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

000000000000 ve-amarta Y diras
000000000 aleihem a ellos

0ooo zé Esta
000000000 ha-goy la nacién
0000000 asher que
O0000000000000 - lo-shamu no escucharon
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Texto Hebreo Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

H0000000 be-qdl
H000000 Adonai
000000000000 Elohehem
000000000000000 ve-lo lagja
[000000 MUusar
[O0000o0 avdah
(0000000000 ha-emunah
000000000000 - ve-nijretah
Ooo00oooOd mi-pthem

Traduccion Literal:

la voz

de Adonai

su Elohim

Yy no aceptaron
correccion

se perdid

la fidelidad

y fue cortada
de su boca

Dirds a ellos: Esta es la nacion que no escucho la voz de Adondi su Elohim ni acepté
correccion. Se perdio la fidelidad, fue cortada de su boca.

Jeremias 9:22-23 (Version Hebrea 9:21-22)

Jeremias 9:22

Texto Hebreo

[0000 Kéh
[00000 amar
[000000 Adonai
000000000000000 - al-yithalel
[000d0 jajam
(00000000000 be-jajmaté
00000000000000000 ve-al yithalél
fOo000Cooo00 ha-gibor
00000000000000 - bigvurato
000000000000000 +— al-yithalel
fOo000oo ashir
[O0000Coo000 be-ashro

Jeremias 9:23

Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

Asi

dijo

Adonai

No se glorie
el sabio

en su sabiduria
ni se glorie

el valiente

en su valentia
no se glorie
el rico

en su riqueza

Texto Hebreo Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

[0000 ki

Sino
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Texto Hebreo Fonética Tiberiana Traduccion Palabra por Palabra

fOo000oo be-z6t
[000000O000 yithalél
000000000000000 ha-mithalel
[O00000oOd haskél

[O0000000 ve-yadda
H000000 oti
000000 00000 ki ani
doCooog Adonéi
H000000 0séh
HOo0000 jésed
Ho0000000O mishpét
HO0000000O utzdagéh
[O0000000 ba-éretz
Hoooa ki
[O0000000 be-éleh

[000000O000 jafatzti
0000000000000 - neum-Adonai

Traduccion Literal:

en esto

se glorie

el que se gloria
en entender

y conocer

a mi

que yo
Adonai

hago

bondad

juicio

y justicia

en la tierra
porque

en estas cosas
me deleito
dice Adonai

Asi dijo Adonai: No se glorie el sabio en su sabiduria, ni el valiente en su valentia, ni

el rico en su riqueza. Sino en esto gloriese el que se gloria: en entenderme y

conocerme, que yo soy Adonai, que hago bondad, juicio y justicia en la tierra, porque
en estas cosas me deleito —declara Adonai.

Punto 3. Brit Hadashah: Ivrim / Hebreos 10:1-18

Hebreos 10:1

Texto Arameo Fonética Siriaca Oriental Traduccion Palabra por Palabra

000 mattel
000000 d-namisa
0000 talya

000 hiwa

Porque
la ley
sombra
era
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Texto Arameo Fonética Siriaca Oriental Traduccion Palabra por Palabra

0000 d-tabe
0000000 d-‘atidin

0d la

0oa hat

0aoo salma
00000 d-‘alyin
00ooa b-hanin
00000000 d-b-kol-shanta
aoo0o0 m-qgarrabin
0oooa n-kila
0000000 l-gammruta
0oooa l-anasha

Traduccion Literal:

Porque la ley, siendo sombra de los bienes venideros, no la imagen misma de las

de los bienes
venideros

no

era

imagen

de las cosas
en aquellos
que cada ano
ofrecen
pueden
perfeccionar
a los hombres

cosas, nunca puede, por los mismos sacrificios que se ofrecen continuamente cada

afio, perfeccionar a los que se acercan.

Hebreos 10:2

Texto Arameo Fonética Siriaca Oriental Traduccion Palabra por Palabra

U an

0ad gir
Ooooo gammrin
o0 huwu
00000 l-anasha
000 d-min
oooo huna

o0 la

oo huwu
Ooooon m-qarrabin
oog d-la

o0 huwa
000 1-hun

oog tub

Si

pues
perfeccionaban
ellos

a los hombres
que desde
entonces

no

ellos

ofrecian

que no

era

para ellos
mas
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Texto Arameo Fonética Siriaca Oriental Traduccion Palabra por Palabra

0ooo tada
00000 d-hataha

Traduccion Literal:

De otra manera, ¢no habrian cesado de ofrecerse, ya que los adoradores, una vez

conciencia
de pecados

purificados, no tendrian ya mas conciencia de pecado?

Hebreos 10:3

Texto Arameo Fonética Siriaca Oriental Traduccion Palabra por Palabra

0oa ala

0oooa b-hanin
00000000 d-b-kol-shanta
000 huwa

Odo0o0a d-mtadhkarn
0000 hatahé

Traduccion Literal:

Sino

en aquellos
que cada ano
era

se recordaban
los pecados

Pero en estos sacrificios hay un recordatorio de pecados cada ano.

Hebreos 10:4

Texto Arameo Fonética Siriaca Oriental Traduccion Palabra por Palabra

0 la

ad gir

00000 m-shakhkha
0ad hut

0000 d-damma
0000 d-ture
00000 w-d-gadde
oooa n-shbaq
0000 hatahe

Traduccion Literal:

No

pues

puede

ser

que la sangre

de toros

y de machos cabrios
quite

los pecados
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Porque la sangre de toros y de machos cabrios no puede quitar los pecados.

Hebreos 10:5

Traduccion Palabra por
Palabra

(0000 000 00 000 000 mattel hana kad ‘al 1-‘alma Por eso, al entrar al mundo, dijo
o0 amar

HHDDDDDDDDD 1l d-bha w-qurbana la shit Sacrificio y ofrenda no quisiste

0000 000 0ooo paggra din taqqant pero cuerpo preparaste

Texto Arameo Fonética Siriaca Oriental

Traduccion Literal:
Por eso, al entrar al mundo, dijo: “Sacrificio y ofrenda no quisiste; pero cuerpo

preparaste para mi.”

Hebreos 10:6

Fonética Siriaca
Oriental
00000 000000 000 - w-‘al qurbana d-hataha la Y en ofrendas por el pecado no te

0aoo oo sha’alt complaciste

Texto Arameo Traduccion Palabra por Palabra

Traduccion Literal:
Y en ofrendas por el pecado no te complaciste.

Hebreos 10:7

Fonética Siriaca

Texto Arameo Traduccion Palabra por Palabra

Oriental
HHH 1o oo tooae heidén amart ha ana até  Entonces dije: He aqui, yo vengo
-b-résh ketaba keti En el roll 11i : '
000 0000 0000 00000 d-b-resh ketaba ketib n el rollo del libro esta escrito de

‘alay mi
0000 00000 ooooo d-e‘bad sebinakh alaha para hacer tu voluntad, oh Elohim
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Traduccion Literal:
Entonces dije: “He aqui, yo vengo, en el rollo del libro esta escrito de mi, para hacer
tu voluntad, oh Elohim.”

Hebreos 10:8

Texto Arameo  Fonética Sirfaca Oriental ~ 1raduccion Palabra por

Palabra
0000 000 000 0o min le‘al amar d-bha w- Mas arriba dijo: Sacrificio y
0oooooa qurbana ofrenda
(000 00 00000 D000 w-yaqda d-hataha la sbi ¥ 1o.00eustos por elpecadomo
00000000 0000 hanun d-mitqarrabin b- los cuales se ofrecen segtn la
NEENEN namusa ley

Traduccion Literal:
Mas arriba dijo: “Sacrificio y ofrenda, y holocaustos por el pecado no quisiste”, los
cuales se ofrecen segun la ley.

Hebreos 10:9

Fonética Siriaca Traduccion Palabra por
Texto Arameo .
Oriental Palabra
HHH L0 000 oo w-batreh amar ha ana até Luego dijo: He aqui, yo vengo

JU00 00000 Doooa d-e‘bad sebinakh alaha para hacer tu voluntad, oh Elohim
JU0udd 0oo oood b-hada battel qadmayta Con esto quita lo primero
J0000 00000 d-naqqim tartin para establecer lo segundo

Traduccion Literal:
Luego dijo: “He aqui, yo vengo para hacer tu voluntad, oh Elohim”; quita lo primero
para establecer lo segundo.

Hebreos 10:10
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Texto Arameo

000000 00000 0000 b-hada sebina ethqaddashn

00000 B000000 b-qurbana d-paggreh d-
0000o Yeshu'
000 000 00ooa Meshiha hada zban

Traduccion Literal:

Fonetica Siriaca Oriental

Traduccion Palabra por
Palabra

En esta voluntad somos
santificados

mediante la ofrenda del cuerpo de
Yeshtua

el Mesias, una vez para siempre

En esta voluntad somos santificados mediante la ofrenda del cuerpo de Yeshua, el

Mesias, una vez para siempre.

Hebreos 10:10

Texto Arameo Fonética Siriaca Oriental Traduccion Palabra por Palabra

00000 0000 b-hada sebina
000000 ethqaddashn
0000000 b-qurbana
0dooa d-paggréh
0ooaa d-Yeshu'
00000 Meshiha

0ao ooo hada zban

Traduccion Literal:

En esta voluntad
somos santificados
por la ofrenda

del cuerpo de El
de Yeshua

el Mesias

una vez por todas

En esta voluntad somos santificados por la ofrenda del cuerpo de Yeshua el Mesias,

hecha una vez por todas.

Hebreos 10:11

Texto Arameo Fonética Siriaca Oriental Traduccion Palabra por Palabra

0000 oo kol kahna
ad qam

00000 kol-yom

0000 meshammesh
00000 w-mgarreb
0000 hanun

Todo sacerdote
esta de pie
cada dia
ministrando

y ofreciendo
los mismos
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Texto Arameo Fonética Siriaca Oriental Traduccion Palabra por Palabra

000 d-bhe
dooco aylin

NN m-tum

[0 la

dooooo meshakhin
HOC0O000a l-mnafquta

Traduccion Literal:

sacrificios
que
nunca

no
pueden
quitar

Y todo sacerdote esta de pie ministrando cada dia, ofreciendo muchas veces los
mismos sacrificios, que nunca pueden quitar los pecados.

Hebreos 10:12

Texto Arameo Fonética Siriaca Oriental Traduccion Palabra por Palabra

000 hana
000 din

000 ana
000 qaréb
o had
0000 d-bha
000 halp
No0o hatahé
0000 w-yatéb
Oo000o b-yemineh
00000 d-Alaha

Traduccion Literal:

Este

sin embargo
El

ofrecio

un solo
sacrificio
por

los pecados
y se sento

a la diestra de El
de Elohim

Pero este, habiendo ofrecido un solo sacrificio por los pecados, se sent6 a la diestra

de Elohim para siempre.

Hebreos 10:13

Texto Arameo Fonética Siriaca Oriental Traduccion Palabra por Palabra

100 w-men

y desde
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Texto Arameo Fonética Siriaca Oriental Traduccion Palabra por Palabra

0000 heiden
0000 meska
0o ‘adma

00000000 d-netseymiin
000000000 b-‘al-dabbawohi

0000 kitbsha
H000oan l-raglawohi

Traduccion Literal:

entonces

espera

hasta

que sean puestos
sus enemigos
por estrado

de sus pies

Esperando desde entonces hasta que sus enemigos sean puestos por estrado de sus

pies.

Hebreos 10:14

Texto Arameo Fonética Siriaca Oriental Traduccion Palabra por Palabra

000 b-hada
0ooooa qurbana

000 gammar
0ooo l-hun

0oooa aylin
0000000 m-tqaddshin
0000 1-‘alam

Traduccion Literal:

Con una sola
ofrenda
perfecciond

a ellos

que

son santificados
para siempre

Porque con una sola ofrenda hizo perfectos para siempre a los que son santificados.

Hebreos 10:15

Texto Arameo Fonética Siriaca Oriental Traduccion Palabra por Palabra

000 sahéd

0ad din

0d lan

000000 CCCC - ruha d-goddsha
0aoo d-amar

Testifica

también

a nosotros

el Ruaj Hakodesh
que dijo
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Traduccion Literal:

Y también nos testifica el Ruaj Hakodesh, porque después de haber dicho:

Hebreos 10:16

Texto Arameo Fonética Siriaca Oriental Traduccion Palabra por Palabra

00000 d-hanun
00000 dithqa
0oooon d-ethbarat
adooa ‘ammhun
100 batar
00000 yomata
qad amar

aood Marya

Traduccion Literal:

Este es

el pacto

que haré

con ellos
después

de aquellos dias
dice

MarYah

Este es el pacto que haré con ellos después de aquellos dias, dice MarYah:

Hebreos 10:17

Texto Arameo Fonética Siriaca Oriental Traduccion Palabra por Palabra

000000000 w-l-hatahehtun
ooonoooog. w-l-‘awlahéehtn
00000 0a 1a ethdakhar
0oa tab

Traduccion Literal:

Y de sus pecados

y de sus iniquidades
no me acordaré
mas

Y de sus pecados y de sus iniquidades no me acordaré mas.

Hebreos 10:18

Texto Arameo Fonética Siriaca Oriental Traduccion Palabra por Palabra

O000d w-ayka
0000 d-ayt

Y donde
hay

| 24



Bfy TORAH VIVIENTE

Texto Arameo Fonética Siriaca Oriental Traduccion Palabra por Palabra

000000 shibgana perdon
00000 d-hatahe de pecados
{00 let no hay

0d tab ya mas
do0ooo qurbana ofrenda

Traduccion Literal:
Y donde hay perddn de estos, no hay mas ofrenda por el pecado.

Punto 4. Contexto Historico y Cultural

Durante la época del Mishkan (Tabernéaculo), en la etapa inicial del pueblo de Yisrael
en el desierto, la consagracion del sacerdocio —el proceso de miluim— era un acto
central que marcaba el inicio del servicio ministerial formal en el lugar sagrado. Esta
ceremonia no solo constituia una validacién publica y espiritual del rol de Aharén y
sus hijos como kohanim (sacerdotes), sino que también establecia un modelo ritual
que se repetiria en generaciones posteriores, con variaciones, en el contexto del Beit
HaMikdash (Templo de Yerushaldyim).

1. Ubicacion y estructura del ritual:

La escena de la Aliyah tiene lugar en el patio del Mishkan, un santuario mévil
ricamente especificado, cuyas dimensiones, materiales y rituales fueron mandados
directamente por Adondi a Moshé en el monte Sinai. Alli, Aharon y sus hijos,
revestidos con las vestiduras sacerdotales, eran ungidos y consagrados con sangre
del sacrificio, sefialando la santificacién de todo su ser: oido (para escuchar la voz
divina), mano (para servir) y pie (para caminar en santidad).

2. Funcion de la sangre en el antiguo Israel:

El uso de la sangre en los ritos de consagracién tenia una profunda resonancia
cultural y teoldgica. En el pensamiento hebreo antiguo, la sangre representaba la
néfesh (alma o vida), por lo tanto, al aplicarse sobre los miembros del cuerpo del
kohén, se indicaba una dedicacion total al servicio de Adonai. El acto de mecer las
partes del sacrificio simbolizaba la presentacion activa de la vida consagrada como
ofrenda viva.

3. Periodo del Segundo Templo:
Durante el Segundo Templo (516 a.C. - 70 d.C.), aunque no se realizaban ya los
miluim iniciales como los de Aharon, el concepto de pureza sacerdotal y santidad del
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servicio siguio siendo riguroso. La Mishnd, especialmente en Seder Kodashim,
describe como los kohanim debian prepararse para su ministerio con bafos rituales
(tevilot) y otras formas de purificacidn, asi como la continua renovacién del pacto de
santidad que implicaba su rol.

4. Influencia en la literatura de Qumran:

En los Rollos del Mar Muerto hallados en Qumran, una comunidad sacerdotal
disidente (probablemente esenios) replicaba esta nocién de consagracién total. Ellos
interpretaban el sacerdocio en términos espirituales, y veian su vida comunitaria
como un “templo alternativo”, con oraciones y pureza ritual reemplazando al
sacrificio animal. Esto subraya el peso teoldgico de la consagracién y el papel central
del liderazgo espiritual en tiempos de crisis nacional.

5. Conexion mesianica en tiempos del Brit Hadashah:

En el primer siglo, la figura de Yeshtia haMashiaj fue interpretada dentro de este
contexto como el Kohen Gadol (Sumo Sacerdote) definitivo, no segun el orden
levitico, sino segun el de Malki-Tzedek. Segun la carta a los Ivrim, su consagracion
no fue hecha por manos humanas ni con sangre de animales, sino con su propia
sangre. El servicio de Yeshta no fue en un Mishkan terrenal, sino en el celestial,
marcando un punto de transicion radical en la comprension del servicio a Elohim.

6. Realidad socio-politica:

El contexto cultural en que este texto fue revelado incluye la transicion de una
identidad esclava a una nacional, la cual demandaba instituciones permanentes como
el sacerdocio, que aseguraran continuidad, enseflanza de la Tordh, y mediacién entre
el pueblo y Elohim. El sacerdocio levitico no solo tenia funciones liturgicas, sino
también educativas y judiciales, actuando como transmisores fieles de la ley y los
estatutos.

7. Arqueologia y confirmacion historica:

Hallazgos arqueoldgicos en sitios como Tel Arad, Shild y el area del Templo de
Yerushaldyim revelan estructuras y utensilios rituales que confirman la historicidad
de los rituales descritos en Vayikra. Inscripciones paleo-hebreas y estructuras
rituales apoyan la existencia de un sistema sacerdotal organizado, compatible con las
descripciones biblicas.

Este contexto revela que la consagracion de Ahardn y sus hijos no era meramente
una ceremonia puntual, sino la instauracién de un modelo eterno, que encuentra su
cumplimiento espiritual y escatoldgico en Yeshuia haMashiaj, Sumo Sacerdote de un
orden superior y eterno.
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Parte 2

Parashd 25: Tzav [J]] - Aliyah 6 Punto 4. Contexto Histdrico y Cultural La Aliyah 6 de
la Parasha Tzav, contenida en Vayiqra / Levitico 8:22-29, describe una parte crucial
de la consagracién de Aharén y sus hijos como kohanim (sacerdotes) en el servicio
del Mishkan (Taberndculo). Este acto no solo es central para el establecimiento del
sacerdocio aardnico, sino que también revela la estructura social, teoldgica y ritual
del Israel del desierto en la época mosaica. 1. El Mishkan como Centro Espiritual y
Social Durante el periodo del desierto (siglo XIII a.E.C., segun la cronologia
tradicional), el Mishkan servia como el eje central de la vida del pueblo de Israel. No
era simplemente un lugar de culto, sino el punto focal de la presencia manifiesta de
Elohim entre su pueblo — la Shejindh. Todo acto religioso, judicial y administrativo
giraba en torno a este espacio sagrado. La consagraciéon de Aharon y sus hijos
marcaba la transferencia de un sacerdocio temporal (ejercido por Moshé) hacia uno
institucional y hereditario. 2. Los Sacrificios de Consagracion (J0J000000 miluim) El
término miluim proviene de la raiz “male” (J00), que significa “llenar” —
especificamente, llenar las manos de los sacerdotes con las ofrendas que
simbolizaban su funcion plena. Estos rituales implicaban: Apoyo de manos sobre el
animal: Signo de transferencia de identidad y rol. Aplicacion de sangre en tres partes
del cuerpo: Oido derecho, pulgar de la mano derecha y dedo gordo del pie derecho.
Esta triple aplicacion sefialaba la consagracién completa: escuchar la instruccién de
Elohim (oido), actuar con justicia (mano), y andar en santidad (pie). Ofrenda mecida:
La presentacion simbdlica de las partes del sacrificio a Elohim por medio del
movimiento, indicando aceptacién y entrega. 3. Armonizacién con los Modismos del
Cercano Oriente Antiguo El uso de sangre, aceite, y fuego como elementos de
consagracion no es Unico a Israel, pero en el contexto biblico adquiere un matiz
distintivo. Mientras que en las culturas cananeas y egipcias la sangre y el sacrificio
eran usados para apaciguar a dioses y obtener favores, en la Torah, estos elementos
expresan relacion, obediencia y santificacion. No son medios de manipulacion de la
divinidad, sino expresiones externas de una obediencia interna. 4. El Rol Exclusivo
de Aharon y su Descendencia El nombramiento de Aharén como Kohén Gadol (Sumo
Sacerdote) y de sus hijos como kohanim (sacerdotes regulares) establecia una casta
religiosa separada para la mediacidn ritual. Este sistema perdurd durante siglos
hasta la destruccion del Segundo Templo. En el Segundo Templo, la figura del Sumo
Sacerdote habia evolucionado en poder politico y religioso, y era objeto de
controversias entre saduceos y fariseos. 5. Conexion con el Periodo del Segundo
Templo En el periodo del Segundo Templo, los rituales sacerdotales continuaron,
pero la critica profética (como la de Jeremias en la Haftarah) cobraba mayor
relevancia. El énfasis profético y mas tarde mesianico se trasladaba del rito a la
intencion del corazén. Esto preparaba el terreno teologico para la comprension del
sacrificio de Yeshua haMashiaj como un miluim eterno, sin repeticién, y totalmente
eficaz para santificar al pueblo. 6. Aplicacién Mesidnica: del Mishkan al Mashiaj El
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Mishkan, con sus sacrificios, el sacerdocio y sus rituales, apuntaba al cumplimiento
definitivo en Yeshiia haMashiaj. El es presentado como el Kohén Gadol celestial (cf.
Hebreos 4-10), cuya consagraciéon no fue hecha por manos humanas, sino por el Ruaj
HaKodesh, y cuya sangre no consagra un altar de piedra, sino un pueblo viviente.
Este contexto historico y cultural enriquece la comprension de Levitico 8:22-29, y
permite discernir como cada detalle del texto esta cargado de significados
redentores que culminan en la obra de Yeshua haMashiaj, revelando el profundo
disefio divino desde la Torah hasta el Brit Hadashah.

Punto 5. Estudio, Comentarios y Conexiones Proféticas

La sexta Aliyah de Parasha Tzav ofrece una mirada profunda a la consagracion del
sacerdocio aardnico, centrandose en el sacrificio del carnero de los miluim. Este
evento ritual es mas que una ceremonia; es una manifestacion del pacto de servicio
entre Elohim y aquellos que han sido escogidos para ministrar delante de El. Aqui se
presentan claves exegéticas, comentarios rabinicos y judio mesidnicos, y conexiones
proféticas que permiten una comprension mas integral del texto.

1. Comentarios Rabinicos Tradicionales:

» Rashi (Rabi Shlomé¢ Yitzjaqui): En su comentario sobre Vayikra 8:23, explica
que la aplicacion de la sangre en el I6bulo de la oreja, el pulgar y el dedo gordo
del pie derecho simboliza que el kohén debe consagrarse totalmente a Adonai:
oir Su palabra, actuar en obediencia, y andar en sus caminos. Esta triple
consagracion denota la integridad del servicio sacerdotal.

» Sforno: Interpreta que el acto de apoyar las manos sobre el animal es una
transferencia no solo de culpa, sino de la funcién sagrada del oficiante,
aceptando asi su rol como intermediario ante el Altisimo.

2. Comentario Judio Mesianico:

Desde una perspectiva mesianica, esta seccion de los miluim anticipa claramente a
Yeshuia haMashiaj, quien es descrito como el Sumo Sacerdote perfecto segun el
orden de Malki-Tzedek (Ivrim / Hebreos 7). Su consagracion no ocurrio en el
Mishkdn, sino en el mismo cielo, y no fue mediante sangre ajena, sino con su propia
sangre (Ivrim 9:12). La sangre aplicada sobre oido, mano y pie, encuentra eco en
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Yeshua:

 Oido: “No hacia nada por si mismo, sino lo que oia del Padre...” (Yojanan 5:19).
« Maneo: Sus obras eran sanidad, restauracion y justicia.
« Pie: Camind a la muerte voluntaria por redencidn.

3. Conexiones Proféticas:

« Isaias 52:7 - “iCudn hermosos son sobre los montes los pies del que trae
buenas nuevas!”. Esta alusién conecta con la uncién en el pie del kohén,
apuntando al mensajero de la redencion final: Yeshtia haMashiaj.

« Zacarias 3:1-5 - El cambio de vestiduras del kohén Yehoshtua representa la
remocion del pecado del sacerdocio. Esto se cumple en Mashiaj, quien viste de
justicia a los que le siguen.

« Salmo 110:4 - “Tu eres kohén para siempre segun el orden de Malki-Tzedek”.
Esta es una profecia mesidnica que desliga el sacerdocio eterno del linaje de
Aharén y lo asocia a un nuevo orden eterno.

4. Aplicacion Espiritual Contemporanea:

Los creyentes son llamados a ser un “reino de sacerdotes” (Shemot 19:6; 1 Kefa 2:9).
Esto implica una consagracién similar: oido para escuchar Su voz, manos para servir
con justicia, y pies para caminar en santidad. No se trata solo de un modelo ritual del
pasado, sino de un llamado vigente para quienes han sido redimidos por la sangre
del Cordero.

5. Notas de los Primeros Siglos:

Los escritos nazarenos de los primeros siglos (Ej. Didascalia Apostolorum) reflejan
esta comprension del ministerio sacerdotal transferido al Mashiaj y extendido a su
Kehildh. El acto sacerdotal ya no depende del linaje levitico, sino de la uncion del
Ruaj Hakodesh. La sangre de Mashiaj es la sefal de esta nueva consagracion.

6. Anotaciones Gramaticales, Léxicas y Guematria:
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(00000000 (miluim): Raiz [J--[, “llenar”, indica plenitud. Se conecta con
plenitud del Mashiaj (Efesios 1:23).

» Guematria de [J[JJ (carnero): 41. Igual a si se analiza con [J]J[] (madre). Este
vinculo se interpreta midrashicamente como la “madre espiritual” del
sacerdocio redentor.

(000000 00000 (aroma grato): Frase recurrente que se usa también para
describir el sacrificio de Mashiaj (Efesios 5:2), demostrando que el lenguaje del
culto levitico se traslada a la realidad mesidnica.

7. Reflexion Teologica Final:

La consagracién de Aharon y sus hijos fue el inicio del servicio sacerdotal bajo la
Tordh. Sin embargo, su fragilidad (por el pecado de Nadav y Avihd, entre otros)
apuntaba a la necesidad de un Sacerdote sin mancha. Yeshuia haMashiaj, consagrado
con el Ruaj HaKodesh y la sangre del pacto eterno, se convierte no solo en el Sumo
Sacerdote eterno, sino también en el sacrificio, el altar y el mediador del pacto
renovado.

Punto 6. Analisis Profundo de la Aliyah

La sexta Aliyah de Parasha Tzav representa el climax del proceso de consagracién de
Aharon y sus hijos al sacerdocio. Esta seccién encapsula los aspectos mas profundos
del servicio levitico, siendo un reflejo de la entrega total y de la transferencia de
funcién espiritual a través del sacrificio.

1. Estructura Literaria y Teoldgica del Texto

El texto presenta una progresion clara: sacrificio del carnero, imposicién de manos,
aplicacién de sangre, mecimiento de porciones, quema en el altar y recepcion de la
porcion sacerdotal. Cada uno de estos elementos refleja un nivel de compromiso y
santidad.

 Versos 22-23: Presentacion del carnero y aplicacion de sangre a Ahardn.
» Verso 24: Repeticion del acto en los hijos de Aharon.
 Versos 25-28: Seleccion de las porciones, su mecimiento y quema como ishé
reiaj nijoaj.
« Verso 29: Moshé recibe el pecho del sacrificio, cumpliendo la parte reservada
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al mediador.

Esta disposicién simboliza la continuidad entre revelacion, mediacién y servicio.

2. Simbolismo del Carnero de Consagracion

El carnero (ayil) en los textos biblicos simboliza fortaleza, obediencia y sustitucion.
El mismo animal fue usado en la Akeddh (Bereshit 22), cuando Avraham estuvo a
punto de sacrificar a Yitzjak, y un carnero fue provisto por Elohim como sustituto.
Aqui, el carnero representa la entrega total del kohén al servicio, apuntando
proféticamente a Mashiaj como el Ayil de Elohim.

3. Aplicacion de Sangre - Triple Consagracion

» Oreja derecha: El oido estd consagrado para escuchar la voz de Elohim (cf.
Yeshayahu 50:4-5). Yeshua dijo: “El que tiene oidos, oiga lo que el Espiritu
dice...” (Hitgalut 2:7).

« Pulgar de la mano derecha: Representa el servicio en obediencia practica.
Las manos del kohén no se deben contaminar con injusticia.

* Dedo gordo del pie derecho: Habla del caminar en santidad. El servicio no
estd separado de la vida cotidiana.

Este triple acto implica que todo el ser del kohén esta dedicado al propoésito divino:
oido, accién, camino.

4. Moshé como Sumo Sacerdote Temporal

Moshé desempenia el rol de kohén gadol temporal durante la consagracién. El mismo
realiza los sacrificios, aplica la sangre y recibe la porcidn sacerdotal. Esto refuerza la
idea de que la autoridad del sacerdocio no es autoproclamada, sino transmitida por
mandato divino.

5. Relacion con la Haftarah (Yirmeyahu 7:21-28)

La critica del profeta Yirmeyahu contra el formalismo ritual subraya un mensaje
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central: sin obediencia interna, los rituales son vacios. Esto se refleja en la necesidad
de consagracion verdadera, no solo externa. Aharon y sus hijos no solo fueron
ungidos, sino que debian vivir en pureza constante para que el servicio fuese
aceptado.

6. Conexion con el Brit Hadashah (Hebreos 10:1-18)

La carta a los Ivrim interpreta todo este sistema de consagracion como sombra del
sacrificio perfecto de Mashiaj. El no fue consagrado con sangre ajena, sino con la
suya propia. No ministra en un Mishkan hecho por manos humanas, sino en el
celestial. Su consagracion, una vez y para siempre, produce la santificacion de los
creyentes.

» Verso 10: “En esta voluntad somos santificados por la ofrenda del cuerpo de
Yeshtia haMashiaj, hecha una vez por todas.”

» Verso 14: “Con una sola ofrenda hizo perfectos para siempre a los que son
santificados.”

7. Significado Redentor y Profético

Este texto anuncia de forma tipoldgica el gran dia de consagracion del Sumo
Sacerdote celestial. El carnero de consagracion apunta a Mashiaj como ofrenda
completa, quien ofrecid oido obediente (Yeshayahu 50), manos sanadoras (Lugas
4:40), y pies que caminaban hacia el Gdlgota (Yojanan 19:17).

Ahardn y sus hijos fueron ungidos con sangre externa. Yeshua fue ungido con su
propia sangre. Aharén actuaba como mediador temporal; Yeshuia es mediador eterno
del pacto renovado.

8. Conclusion Espiritual

El analisis profundo revela una ensenanza poderosa: el verdadero servicio a Elohim
requiere santificacion integral. Todo creyente, al ser llamado a un sacerdocio
espiritual (1 Kefa 2:9), debe vivir en constante estado de miluim: oidos abiertos a Su
voz, manos entregadas a la justicia, y pies que sigan los caminos de santidad. Asi,
como el kohén antiguo, nos convertimos en portadores de la presencia de Adondi en
un mundo que necesita redencion.
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Punto 7. Tema Mas Relevante de la Aliyah
Tema Central: La Consagracion Total del Servidor Sagrado

La seccién de Levitico 8:22-29 que forma la sexta Aliyah de Parasha Tzav, se enfoca
en un acto crucial dentro de la narrativa sacerdotal: la entrega completa de Aharon y
sus hijos al servicio sagrado mediante el ritual del carnero de los miluim. El tema
mas relevante de esta Aliyah es la consagracion integral del servidor de Elohim
—una entrega completa del ser humano al proposito divino.

1. (Por qué este es el tema central?

El rito del carnero de consagracion no era solo una formalidad. Simbolizaba que cada
aspecto del cuerpo, mente y espiritu del sacerdote debia estar en perfecta armonia
con la voluntad de Elohim:

« Oido derecho consagrado: para oir y discernir la voz divina.
» Mano derecha consagrada: para actuar con obediencia en el servicio.
« Pie derecho consagrado: para andar segun las sendas del Altisimo.

Esto resalta un principio fundamental: el servicio espiritual verdadero no puede
compartimentarse. No es parcial, no es ocasional. Es una transformacion total y
constante.

2. Conexion con Yeshua haMashiaj

Yeshta es la imagen plena de este tema. El, como el Sumo Sacerdote celestial, fue
consagrado no con sangre ajena, sino con la suya propia. El escuchd siempre al
Padre (Yojanan 5:30), obro en justicia (Hechos 10:38) y caminé hacia su entrega total
(Filipenses 2:8). Su obediencia perfecta demuestra lo que significa estar
completamente apartado y consagrado.

La carta a los Ivrim (Hebreos 10) toma este mismo lenguaje y lo aplica a Yeshua:

“Con una sola ofrenda hizo perfectos para siempre a los que son
santificados” (Ivrim 10:14).
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La consagracién de Aharon y sus hijos encuentra su cumplimiento tipoldgico y eterno
en la consagracion de Yeshuia haMashiaj, quien no solo ministra en el cielo, sino que
consagra a su pueblo como un reino de kohanim (1 Kefa 2:9).

3. Importancia del Tema en el Plan Redentor
Este tema se vincula a la redencidn en tres niveles:

 Personal: Cada creyente estd llamado a consagrarse completamente.

« Comunitario: La Kehildh es una comunidad sacerdotal, separada para Elohim.

 Escatologico: En el mundo venidero, habrad una nacién completamente
consagrada (Yeshayahu 61:6).

4. Relacion con los Moedim - Especialmente con Pésaj

Este tema de consagracidn se conecta profundamente con Pésaj, la festividad
redentora. Asi como el carnero fue consagrado para servicio sagrado, asi también el
Cordero de Pésaj fue apartado para salvacién. La sangre en la puerta marcaba a
quienes estaban consagrados a Elohim. De igual forma, Yeshua, el Cordero de Pésaj,
consagrd con su sangre a todos los que le pertenecen.

Ambos eventos implican:

» Separacion del pecado
» Entrega al servicio
» Proteccion mediante sangre

El carnero de consagracién en Vayikra 8 y el Cordero de Pésaj en Shemot 12,
convergen en Yeshua, el Mashiaj que consagra, redime y santifica a su pueblo.

Conclusion

La Aliyah 6 no es solo un relato histdrico, sino una guia profética sobre lo que
significa vivir una vida consagrada. Este tema central —la consagracion total— es
clave para entender no solo el sacerdocio levitico, sino el llamado eterno que Elohim
hace a su pueblo redimido por Yeshia haMashiaj. Nos invita a vivir escuchando Su
voz, sirviendo con justicia y caminando en sus caminos con fidelidad.
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Punto 8. Descubriendo a Mashiaj en cada Aliyah
Profecias Mesianicas y Reflexion

La sexta Aliyah, al describir la consagracién de Aharén y sus hijos mediante el
sacrificio del carnero de los miluim, estd cargada de simbolos y acciones que
apuntan proféticamente a Yeshuia haMashiaj. Esta seccidn no solo prepara al
sacerdocio levitico, sino que anuncia al verdadero y eterno Kohén Gadol: Yeshua,
quien cumple y supera las sombras y tipos del servicio terrenal.

1. Identificacion de Profecias Mesianicas

« Shemot 29:9 y Vayikra 8 establecen un sacerdocio eterno para Aharon, sin
embargo, el Salmo 110:4 introduce un nuevo orden: “Tu eres sacerdote para
siempre, segtn el orden de Malki-Tzedek”. Esta profecia establece la transicion
del sacerdocio levitico a uno eterno y celestial, cumplido en Yeshua haMashiaj.

2. Métodos para descubrir al Mashiaj
a) Tipologias:

« El carnero (ayil) representa a Mashiaj como victima expiatoria, en continuidad
con el carnero de la Akeddh (Bereshit 22), donde fue ofrecido en lugar de
Yitzjak.

« Moshé oficiando como kohén gadol temporal es tipo de Yeshua, que intercede
por los suyos en el altar celestial.

b) Sombras (Tzelalim):

« La sangre aplicada en oido, mano y pie, sefiala la obediencia perfecta de
Mashiaj. El oyd, actué y caminé en la voluntad del Padre (cf. Yeshayahu 50:4-5;
Yojanan 5:30).

c) Figuras y Patrones Redentores (Tavnitot):

 La entrega del cuerpo entero del carnero para ser quemado como ishé reiaj
nijoaj (“ofrenda de aroma grato”) se cumple en la entrega voluntaria de Mashiaj
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en el madero (Efesios 5:2).
d) Nombres y Titulos Proféticos:

* Yeshua es llamado el “Siervo Justo” (Yeshayahu 53:11), consagrado para llevar
los pecados de muchos. El sacerdocio de Aharon prefigura esta funcion.

e) Eventos Simbolicos:

« El mecimiento de las ofrendas por parte de Moshé representa la presentacion
celestial de Mashiaj ante el trono de Adonai como ofrenda perfecta (cf. Ivrim
9:24).

f) Analisis Lingiistico:

(000000000 (miluim) proviene de “male” (llenar), indicando plenitud. Yeshua es
la plenitud del Elohim viviente (Colosenses 2:9).

g) Midrashim Mesidnicos:

» Midrash Tanjuma Tzav sugiere que la gloria divina descendia s6lo cuando el
sacrificio era puro y aceptado. En el caso de Mashiaj, su resurreccién es la
prueba de la aceptacion divina del sacrificio perfecto.

h) Cumplimientos Tipoldgicos en el Brit Hadashah:

» Hebreos 10 declara que por una sola ofrenda Yeshua santificd eternamente a
los suyos, cumpliendo lo que los miluim anunciaban repetidamente cada afno en
el Templo.

i) Paralelismos Tematicos:

« Al igual que Aharon fue ungido y apartado publicamente, Yeshua fue declarado
publicamente como el Hijo amado en su tevilah (Matityahu 3:17), y consagrado
para redimir y liderar como Kohén Gadol celestial.

3. Cumplimiento en el Brit Hadashah

El libro de Ivrim / Hebreos conecta explicitamente la consagracion de los kohanim en
Vayikré con la obra sacerdotal de Yeshia. El, que fue sin pecado, no necesit6 ofrecer
sacrificio por si mismo, sino que se ofrecio por nosotros (Hebreos 7:27). Su sangre no
se aplico a partes de su cuerpo como simbolo, sino que fue derramada
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completamente, y ascendié como ofrenda perfecta y eterna.

4. Conclusion: Yeshua haMashiaj como el Centro de la Consagracion

Cada detalle de la Aliyah —el animal, la sangre, la imposicion de manos, la ofrenda
mecida— apunta a una realidad mayor: la llegada del verdadero Sumo Sacerdote y
del sacrificio eterno. Mashiaj no solo cumple la Torah, sino que la revela en su
plenitud. En El se unifican todos los elementos del servicio sagrado, y por medio de
El, nosotros también somos llamados a ser kohanim espirituales, plenamente
consagrados, ofreciendo nuestros cuerpos como sacrificio vivo, santo y agradable
(Romanos 12:1).

Punto 9. Midrashim, Targumim, Textos Fuentes y Apocrifos

La riqueza interpretativa de la Aliyah 6 de Parasha Tzav se amplia significativamente
mediante los textos rabinicos tradicionales, targumicos y fuentes extrabiblicas que
arrojan luz sobre la ceremonia de consagracion del sacerdocio. Esta seccion no solo
profundiza en el simbolismo ritual, sino que también establece conexiones con el
Mashiaj revelado en el Brit Hadashah.

1. Midrashim Relevantes

e Midrash Tanjuma, Tzav 14:
Explica que la consagracion de Aharon no fue valida hasta que el fuego de
Elohim descendid y consumid el sacrificio, demostrando que el cielo habia
aceptado la ofrenda. Esto resalta la idea de que ningun ritual tiene validez sin la
aprobacion divina. Se conecta con la aceptacion del sacrificio de Mashiaj en su
resurreccion como confirmacién de su perfecta obediencia.

« Midrash Raba Vayikra 10:4:
Sefala que la sangre sobre el oido derecho representa que el kohén debe
escuchar las enseflanzas de la Torah, incluso por encima de su propia opinidn.
Esto se refleja en Yeshtia haMashiaj, quien constantemente afirmé que no hacia
su voluntad, sino la del Padre (Yojanan 6:38).
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2. Targumim

« Targum Onkelos sobre Vayikra 8:23:
Anade la frase “como fue ordenado desde el monte de Sinai”, lo que refuerza
que esta ceremonia tiene un origen divino, no humano. La consagracién de
Aharon no es innovacién sacerdotal, sino cumplimiento del mandato celestial,
asi como la consagraciéon de Mashiaj fue establecida “antes de la fundacion del
mundo” (1 Kefa 1:20).

« Targum Pseudo-Yonatan:
Expande el significado del acto del mecimiento (JJ[J) como simbolo de
presentacién delante del trono celestial, lo cual tipifica la ascension de Mashiaj,

que entro6 en el Lugar Kadosh celestial para presentarse por nosotros (Ivrim
9:24).

3. Textos Fuente del Segundo Templo

» Manual de Disciplina (1QS 5:1-5, Rollos del Mar Muerto):
Los esenios interpretaron la consagracién como una santificacion interior mas
que exterior. Ellos hablaban de “oidos abiertos”, “manos limpias” y “pies
santos” como cualidades espirituales, que deben hallarse en aquellos que sirven
al Eterno. Esto anticipa el énfasis del Brit Hadashah en la pureza interior del
sacerdote espiritual.

 Libro de Jubileos 21:5-10:
Presenta la ensenhanza de Avraham a Yitzjak sobre los sacrificios, donde se
recalca que el corazon limpio es mas importante que la ofrenda. Este concepto
tiene su eco en la critica profética de la Haftardh de Yirmeyahu y en las

palabras de Yeshua (Matityahu 9:13).

4. Apocrifos Judios

« Sabiduria de Ben Sira (Eclesiastico 45:6-17):
Describe la eleccion de Aharén como Sumo Sacerdote con imagenes similares a
Vayikra 8, exaltando su vestidura gloriosa y su ministerio como intercesor.
Aunque no candnico, este texto fue altamente valorado entre los judios
helenistas y refuerza la tipologia de Yeshtia como Sumo Sacerdote glorificado
(Ivrim 4:14).

» Testamento de Levi (uno de los Testamentos de los Doce Patriarcas):
Levi describe la vision celestial donde se le muestra el ministerio sacerdotal
eterno, no limitado a sacrificios animales, sino al ministerio eterno del espiritu.
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Muchos eruditos reconocen en este pasaje una prefiguracion del ministerio
mesianico del Mashiaj como intercesor celestial.

5. Aplicaciones Espirituales del Material Tradicional

Los Midrashim y Targumim nos ensefian que el verdadero kohén no solo es alguien
que realiza un rito, sino aquel que esta transformado por el Espiritu. Esto se
confirma en el Brit Hadashdh cuando los talmidim (discipulos) son llenos del Ruaj
Hakodesh y capacitados para ser kohanim espirituales. Asi, la funcién sacerdotal
mesidnica no anula la Torah, sino que la llena de significado profético y redentor.

Conclusion

Los textos rabinicos, targimicos y apdcrifos no solo enriquecen el estudio de Vayikra
8:22-29, sino que permiten trazar una linea directa entre el sacerdocio aaronico, el
ministerio mesianico de Yeshua y la vocacion sacerdotal de la comunidad redimida.
Descubrimos asi que todo lo que fue dicho en sombras se cumple plenamente en la
luz del Mashiaj, quien es el verdadero y eterno Kohen Gadol de nuestras almas.

Punto 10. Mandamientos Encontrados o Principios y Valores

En esta sexta Aliyah de Parasha Tzav se manifiestan tanto mitzvot explicitas
relacionadas al ritual sacerdotal, como principios fundamentales que sostienen el
concepto biblico de servicio consagrado. Aunque muchas de las acciones descritas
estan dentro del marco de una ceremonia unica de consagracion (los miluim),
revelan valores y modelos perpetuos para la vida de obediencia y santidad.

1. Mitzvot Derivadas de la Aliyah

Aunque no todos los actos descritos en esta Aliyah se repiten como mandamientos
permanentes, su inclusion en la Torah implica instrucciones divinas especificas para
la generacién de Aharén y en la tipologia sacerdotal del futuro.

a) Instruccion para la consagracion del sacerdote (Vayikra 8:23-24)
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« Mitzva: Aplicar la sangre del sacrificio de consagracion en el oido, mano y pie
derecho del kohén.

« Valor: Consagracién integral de todo el ser humano —escuchar, obrar y
andar— para el servicio del Altisimo.

b) Mitzva del mecimiento de las porciones de sacrificio (V. 27)

« Mitzva: Mecimiento de partes del sacrificio como ofrenda tenufah.
« Valor: Presentacién voluntaria y dinamica de la ofrenda delante de Elohim,
implicando aceptacion y consagracion activa.

c) Mitzva de quemar la ofrenda en el altar como olor grato (V. 28)

« Mitzva: Ofrecer en fuego las porciones del sacrificio.
e Valor: Total entrega de lo consagrado a Elohim, sin retencion personal.

d) Mitzva de reservar porcion sacerdotal a Moshé (V. 29)

« Mitzva: Asignar al oficiante del sacrificio su parte.
 Valor: Reconocimiento del rol del mediador y respeto al orden establecido por
Elohim.

2. Principios Eternos y Valores Espirituales

Mas alla de la literalidad de los mandamientos, la Aliyah revela valores y principios
que son aplicables en todas las generaciones:

a) Santidad Total del Servidor

Cada parte del cuerpo que sirve a Elohim debe ser santificada. Este principio,
repetido en el Brit Hadashdah (Romanos 12:1), ensefia que el creyente debe ofrecer
su cuerpo como sacrificio vivo.

b) Obediencia como Prioridad Divina

El énfasis no esta en la forma del ritual, sino en la obediencia que lo sustenta. Esto
se conecta con la Haftardh (Jeremias 7), donde Adonai declara que no desea
sacrificios vacios, sino un corazon obediente.

c) Consagracion Comunitaria

Aunque el acto fue individual (cada kohén recibié sangre en partes del cuerpo), fue
realizado en comunidad, mostrando que la santidad personal esta al servicio del
colectivo del pueblo de Elohim.
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d) Autoridad y Orden Divino

Toda la ceremonia fue dirigida por Moshé conforme a lo que Adonai habia mandado.
Esto enfatiza el valor del orden, de la autoridad divina delegada, y del respeto a los
tiempos y formas del servicio espiritual.

3. Aplicacion al Brit Hadashah y la Vida Espiritual

« Romanos 12:1: “Presentad vuestros cuerpos como sacrificio vivo...”. Este
principio se origina en Vayikra 8: el cuerpo consagrado como herramienta del
culto.

 Efesios 4:1: “Andad como es digno del llamado...”. El pie ungido con sangre
tipifica este caminar santo.

» Santiago 1:22: “Sed hacedores de la palabra...”. El pulgar ungido nos recuerda
que debemos actuar conforme a la voz de Elohim.

 Apocalipsis 2:7: “El que tiene oido, oiga...”. La oreja ungida implica oir con
discernimiento espiritual.

Conclusion

La Aliyah 6 no solo contiene instrucciones rituales especificas, sino que ensefia un
estilo de vida basado en valores eternos de santidad, obediencia, entrega y servicio.
Estos principios, elevados a su maxima expresion en la vida y obra de Yeshua
haMashiaj, son la base del sacerdocio renovado al que todo creyente es llamado,
como parte de la Kehildh kadoshdh, nacion santa, linaje escogido.

Punto 11. Preguntas de Reflexion

Para profundizar en la comprensién espiritual, teolégica y practica de esta Aliyah, se
proponen cinco preguntas disefiadas para promover el estudio, el dialogo y la
transformacion personal a la luz de la Torah y del cumplimiento en Yeshua
haMashiaj.

1. ¢Qué significa hoy estar completamente consagrado a Elohim?
Considerando que el oido, mano y pie del kohén fueron ungidos con sangre, écdmo
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puedes consagrar tu capacidad de escuchar, actuar y caminar segun la voluntad
divina en tu vida diaria?

2. ¢En qué aspectos de tu servicio a Elohim necesitas mas santidad?
La ceremonia de los miluim implicaba una entrega total. Reflexiona sobre las areas
en tu vida que aun no estan completamente entregadas al propdsito del Altisimo.

3. ¢Qué diferencia hay entre un ritual religioso y un servicio espiritual
auténtico?

La Haftarah de Yirmeyahu enfatiza que los sacrificios sin obediencia no son
agradables a Elohim. ¢Estas viviendo una vida espiritual llena de contenido, o solo
formas externas?

4. {Como ves reflejado el sacrificio de Mashiaj en esta ceremonia de
consagracion?

Explora las formas en que el carnero de consagracion y la aplicacion de la sangre
prefiguran la entrega de Yeshiia como Sumo Sacerdote eterno. {Qué impacto tiene
esto en tu confianza espiritual?

5. (Estas dispuesto a ser parte activa del sacerdocio espiritual del Brit
Hadashah?

Segun 1 Kefa 2:9, todos los creyentes son llamados kohanim. {Qué implica esto para
tu identidad y responsabilidad en el servicio a Elohim y a la comunidad?

Estas preguntas no solo invitan al analisis intelectual, sino también a una
introspeccidén sincera y a una aplicacién practica de la Parashah en la vida diaria,
fortaleciendo el llamado a ser un pueblo apartado y consagrado.

Punto 12. Resumen de la Aliyah

| 42



Bfy TORAH VIVIENTE

La sexta Aliyah de Parasha Tzav nos sitia en el corazon del rito de consagracion
sacerdotal, conocido como miluim. A través del sacrificio del segundo carnero, se
lleva a cabo una ceremonia profundamente simbolica y profética que establece a
Ahardn y sus hijos como kohanim del Mishkadn, marcando su dedicacion total al
servicio de Elohim.

En la Torah:

Moshé presenta el segundo carnero, denominado “de los miluim”, y Aharén junto con
sus hijos apoyan sus manos sobre él. La sangre del animal es aplicada en el 16bulo de
la oreja derecha, el pulgar derecho de la mano y el dedo gordo del pie derecho de
cada kohén, simbolizando su consagracion total: oir, actuar y andar conforme a la
voluntad de Adonai. Se toma del sacrificio, se mece como ofrenda, se quema en el
altar, y parte se reserva como porcion para Moshé, cumpliendo asi cada aspecto del
ritual conforme al mandato divino.

En la Haftarah (Yirmeyahu 7:21-28; 9:22-23):

El profeta reprende la religiosidad vacia del pueblo. Elohim declara que no busca

sacrificios por si mismos, sino obediencia verdadera. La fidelidad y la justicia son

mas agradables al Altisimo que los rituales externos. Esto contrasta con el acto de
consagracion de Ahardn, que representa un modelo de entrega genuina.

En el Brit Hadashah (Ivrim / Hebreos 10:1-18):

El autor de Hebreos revela que toda esta ceremonia es una sombra del verdadero
sacrificio: Yeshua haMashiaj, quien fue consagrado como el Sumo Sacerdote eterno
por medio de su sangre, no la de animales. Su ofrenda no requiere repeticién, pues
santifica de una vez por todas a quienes se acercan con fe.

Relevancia Espiritual:

La Aliyah ensefia que el verdadero servicio a Elohim requiere entrega completa,
pureza y obediencia interior. La figura de Mashiaj Yeshtia cumple este ideal en su
vida, muerte y resurreccion. Hoy, los creyentes son llamados a ser un reino de
kohanim, consagrados no por sangre animal, sino por el poder del Ruaj Hakodesh,
viviendo como sacrificios vivos y agradables al Creador.
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Conclusion:

Esta seccion de la Torah, complementada con la Haftardh y el Brit Hadashah, ofrece

una visién integral del llamado al sacerdocio y a la consagracion verdadera. La

sangre, el altar, el servicio, y la obediencia confluyen en una revelacion completa en

Yeshuia haMashiaj, nuestro eterno Kohén Gadol.

Punto 13. Tefilah de la Aliyah

Tefilah - Oracion basada en la consagracion del sacerdocio y su
cumplimiento en Mashiaj

Adondi Elohim, Kadosh de Yisrael,

Ta que llamaste a Aharén y a sus hijos a servirte en santidad, y que ordenaste su
consagracion mediante la sangre del sacrificio,

hoy elevamos nuestras voces y corazones ante ti,

reconociendo que sin consagracion interior verdadera no hay servicio aceptable
delante de tu trono.

Te damos gracias por el modelo perfecto revelado en tu Torah,

por cada detalle del carnero de los miluim,

por cada gota de sangre aplicada, por cada accion santa,

que apuntaban al Sumo Sacerdote eterno,

Yeshua haMashiaj, quien se ofrecid a si mismo sin mancha,

una vez por todas, para redimirnos y hacernos parte de tu sacerdocio kadosh.

Oh Elohim,
unge hoy nuestro oido para que escuchemos tu voz con fidelidad,
unge nuestra mano para que actuemos con justicia y compasion,

unge nuestros pies para que caminemos en obediencia, por tus sendas de verdad.

Haz de nosotros un pueblo consagrado,

no en apariencia, sino en profundidad de espiritu,

que nuestros corazones sean altares donde arda el fuego de tu presencia,
que nuestras vidas sean ofrendas mecidas con gratitud y entrega.

Padre, santificanos en tu verdad,
haznos instrumentos de tu voluntad en la tierra,
y que, al igual que los antiguos kohanim,
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sirvamos con temor reverente y amor puro ante tu trono celestial.

Por el poder de la sangre eterna de Mashiaj Yeshua,
nuestro Kohén Gadol, nuestra Ofrenda, nuestro Redentor,
a Ti sea toda la gloria, hoy y por siempre.

Amein.

+Recursos del Ministerio Judio Mesianico de Biblia Torah Viviente Para Maestros,

Traductores y Estudiantes:
https://bibliatorahviviente.github.io/recursos/
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